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0 WPLYWIE LITERATURY
na rozwoj zycia snétecznego w Europie
w historycznym zarysie

skreslit
Lucyan Tomasz Rycharski.

(Ciag dalszy).

Literatura i duchowe zycie istniaty tylko jeszcze we

Francji Anglji i Niemczech; lecz jak rozmaita ich .ce-
cha wedtug réznosci charakteru narodowego! (Szybko
i Swietnie rozwineto sie zyc;e spoteczne we Francji;

powaznie i tresciwie w Anglji; wielostronnie, gteboko
i uczuciowo w Niemczech. Roéwniez w odmiennych od
cieniach objawiat sie charakter i wptyw pisSmiennictwa,
ktéry we Francji zapanowat dowcipem i smakiem; w An-
glji pozytecznoscig, rodzinncmi wzgledy i silng trescia;
w Niemczech potegg idei, bogactwem wiadomosci i roz-
gatezieniem nauk szkolnych. Ztagd we Francji nizsza
wyobraznia i che¢ przypodobania sie, w Anglji rozum
i namietno$¢, w Niemczech pamie¢, wewnetrzne wyo-
brazenie i sktonno$¢ uczuciowa do ideatdw, oddziaty-
waty przewaznie na duchowe wyksztatcenie zycia. Tak
tedy pozycie we Francji bylo delikatne i mile;,. w An
glji czynne i dzikie (Londyrnskie Ronts), w Niemczech
matomoéwne i ociezate. Nie dziw zatem, iz w.Europie
najwyksztatceusza mowa towarzyskiego tonu FranJcéw
wzieta gore nad nieforemng bita albio-fsldej powagi i
nad niezgrabnem bogactwem (jemnaiisltiej melancholji.
W skutek tego stany w spoteczenstwie na nowo sie
oddzielity, gdyz francuzki potoczy jezyk zaprowadzit
w wyzszych klasach ogolny euiopejski ton towarzyski,
oddalajagcy takowe od zycia narodowego i utrudniajacy
wzajemnie wyksztatcenie spotecznego pozycia. Najwi-
doczniej odbywato sie to w Niemczech; ztad pismien-
nictwo mogto tutaj tylko na szkoly i $rednie Kkasty
spoteczenstwa twdrczo oddziatywac¢. Dlatego tez wyz-
sze stany $wiecacym polorem i grzccznemi formami,

stan $redni za$ gruntowng wiadomoscia, bez lekkiego i
wolnego taktu wyksztalconego pozycia, réznity sie od
siebie O ile jednak literaturze spotecznego zycia w Niem-
czech na og6lnosci zbywato, dopehnili to i wynagrodzili
petni ducha pisarze, zwracajacy sie szczeg6lnie do ludu,
lub tez do nizszych k&st spoteczeristwa. Fzywali do
tego lekkich pism, zwanych gazetami, tz ktérych naj-
pierwsza ukazata sie w Wenecji r. 1537, w Niemczech
za$ w Ffakfurcie r. 1615, a potem zaczeta wychodzi¢
».Gazette de France™ od r. 1631.

Geniuszowi tylké.iudato sie w spotecznem wyksztat-
ceniu przyttumi¢ jednostronno$¢ rozumu, jakg sie Genua
odznaczata, i wyobrazni, jakg Paryz wyniost na two-
rzycielke gustu,>a wyzszemu zyciu nadaC przeciwny
kierunek. Wszelako geniusz sztuki stabszy wywierat
wptyw na uduchowienie smaku, niz geniusz umiejetno-
§ci na ustalenie prawdy; tamtemu bowiem hotdowatly
bogactwo i zmystowos$¢, temu talent i zdrowy rozum
cztowieka Ztad wiecej byto-$lepych nasladowcédw w sfe-
rze sztuki, zapoimuajgcych o stosunku miary i istocie
piekna, niz w zakresie umiejetnosci i nauk, gdzie nie
znano prawa prob i doswiadczen, ani wolnosci sadu.
Lecz tak tu jak i tam czesto* jedna zdrozno$¢ wstepo-
wata na miejsce drugiej, lub jeden kierunek duchowe-
go zycia zacierat inne tony, podtug tfegp,"jak Swiecacy
geniusz tenni inb owemu zywiotowi wyksztatcenia umiat
wyzsze nada¢ znaczenie. Najkorzystniej wszakze "wply-
neto na charakter wieku batwochwalstwo, ktére tu i
tam w bogatych miastach gra wyobrazni czczono. Przez
tak zwang beletrystyke i upodobanie w sztukach bez
umiejetnej powagi, przybrato wreszcie. zycie na sie pta-
skg i stodkawg posta¢ i byto obojetne dla, wysokosci
poezji i roskoszy mysli.

Tak tedy stosunek prawdy do Jtieknci i dohra bez-
przestannie chwiat sie w literaturze i w zyciu spotecz-
nem, ktére mieszaty namietno$¢ i gtupote, przesady i
obtad, jako i ich nastepstwa i tyranistwo mody, wyro-
dzenie sie obyczajow i rozprezenie porzadku!

'‘Nareszcie zajasniata jutrzenka stowem tolerancji i
wolnosci sadu. Stowo to sprawito, iz obok wszelkich
zmian szkét, zdan i zwyczajow; potega wydoskonalenia



sie ludzkos¢, nie imadta, ani swej sity nie stracita. Ra-
czej uczucie wyzszego wyksztalcenia coraz wiecej sie
uszlachetniato i ustalito sadem publicznej opinji, jaka
piSmiennictwo wypowiedziato. Ctiarakter bowiem wyz-
szego zycia spotecznego w Europie pietnuje sie tam,
gdzie tolerancja i wolno$¢ sadu na spéjni rozumu z wy-
obraznig i uczuciem. Rozum jest prawodawcg stosun-
kéw, on Kkieruje bertem porzadku i reguty. Wyobraznia
jest tworzycielkg zycia; powiewa ona choraggwig wol-
nodci i natchnienia. Tak rozum jak wyobraznie napet-
nia posredniczace uczucie w rozsadku wiarg w $Swie
tos¢, w religji mitoscig pokoju. Ostaniajg one spoteczne
zycie prawda i wiernoScig, rozgrzewajg wspdtczuciem
i zyczliwoscig. Gdzie nie ma owej triady, tam konczy
sie szlachetniejsze zycie ludzkosci. Albo panuje wten-
czas tylko wyobraznia, a w odurzeniu zmystow i na-
mietnosci ginie miara prawa i cel wolnosci; albo tez
rozsgdek przyttumia zelaznym porzadkiem i regutg wol-
no$¢ wyobrazni, a wszelkie wyksztatcenie staje sie je-
dnostronnem; zyi-ie dretwieje w ostro wydetych for-
mach a rozwdj obumiera Biada temu, kto odpycha od
siebie to ratujagce uczucie. Albo podstep i gwalt niszcza
najscislejszy wewnetrzny wezet zycia ludzkiego, lub
odurzenie pochwycg przy¢mione idee i zapala pocho-
dnie fanatyzmu.

Ideaty nie Heinego.

Ledwo sie dZzwiga w kajdany okuta,

A do rozkoszy $mieje sie i tanca.

Rekg przesuwa paciorki rézanca

i stucha niema kleczagc na marmurze. .

Moze aniotéw Spiewu co brzmi w gorze....
Nie— to galopki wabi jg tak nuta!l

Ze swoje kiedy$ prowadzita dzieci
Na straszne boje i krwawe tortury,
Byt czas, zc wowczas miata wzrok ponury.
A byt tak grozny, tak dumny i hardy,
Ze wrogow gnebit wiecej od pogardy....
A dzi$ wesota tancuje rok trzeci!

Raz gdy na salon przyszta nie w zatobie,
Tanczy¢ — i w uSmiech rozkoszy ubrana....
To mi sie w sercu otworzyla rana,
Oe tylu dla niej synéw w bojach padio....
1 cate niebo w oczach moich zbladto.

Bo jg widniatem S$miejacg na grobie!

Dzis i ja wesoOt ide za jej cieniem,
Na wszystkie bale i wszystkie reduty,
1 jako ona ze wstydu wyzuty ;
Bawie sie co dnia i co dnia szaleje,
Smiejac sie ztakich comaja nadzieje !
Ze ona bedzie narodéw zbawieniem!...

Aleksander.

TTYTUEL ISZELITLEAL

Obrazek wspdtczesny

pzse

WOLODEGO SKIBE,

(Ci.ig- tUJagy).

— Bankier moj,— zaczat Stanistaw, — jesi czio-
wiekiem ambitnym... o fortune przysztego ziecia nie dba
idzie mu o to, zeby sie skoligaci¢ z jakim znakomitym
rodem.

— Al
wat Stetan.

Wszystkie mysli, wszystkie projekta, jakie mu na-
tchnat kiedyz w miasteczku widok ceduty pocztowej,
przesunety mu sie nagle przez glowe. Z natezong uwa-
ga stuchat dalszych stéw Stanistawa.

— Tak, mniej wiecej, — mowit opowiadajacy, —
szukatem mu tytutowanego ziecia, ale tytutowani maja
takze swoje skruputy. Gdyby mdj bankier nazywat sie
cho¢ cokolwiek inaczej, gdyby zrobit majgtek na czcm-
kolwiek badz mnem... f

— Rozumiem... nazwisko Szpas, cokolwiek zazar
tobliwie wyglada...

— A przytem calej Europie z przylegtoSciami i przy-
nalezytosciami wiadomo, ze rodzina Szpaséw nim .zo-
stata domem bankierskim trudnita sie naprzod detalicz-
nym, potem kurtownym handlem, czernidfa do butéw...

«— 1 dla tego panny Szpaséwny herbu Szuwaks nikt
z tytutowanych nie chce

— Zgadte$... przynajmniej z autentycznych tytuto-
wanych:*®Gdyby Szpas ojciec, albo Szpas syn handlowat
czemkolwiek innem, bodaj tzami ludzkiemi lub sumie-
niem, byle nie butami lub czermdiem do nich, bytobyr
jeszcze poibiedy, ale zrobi¢ majatek na czernidle do

wiec tu chodzi o tytut dla szkatuty, przer-

butéwl!... a pfel... czyz przyzwoity czltowiek moze sie
dotkng¢ takiej fortuny bez powalania sobie... rekawi-
czek?... Mioja moja zatem nie udawata mi sie i byt

bym zrobit zupetne fiaseo...
— Gdyby nie to, ze...,— poddat Stelan.



— Gdyby me to, — przyjat poddane wyrazenie Sta-
nistaw , — ze nie mogac mysli¢ o autentycziiym hrabi
postanowitem poszukac sobie sztucznego. My, dom han-
dlowy Szpas i wspdtka, oSwiadczamy ci zatem, ze je-
zeli zechcesz zosta¢ hrabig naszym kosztem i wzig$é
panne Malwiue Szpas wraz z posagiem, potrzebujesz
tylko sking¢ gtowg i poda¢ mi reke na znak zgody.

Stefan milczat.

— Zastrzega sie tylko, — dodat Stanistaw, — ze
jest jeszcze jedna kondycjka, ktdra, mowigc nawiasem
wedtug mojego zdania wiele si¢ przyczynita do moich
niepowodzen u autentycznych hrabidw. M0oj bankier nie
daje cdrce posagu gotowizng, ptaci¢ jej bedzie tylko
nrocent od miljona, a reszte po najdiuzszem zyciu....
yy — Od miljona, — powtdrzyt machinalnie Stefan

— 0Od miljona... procent niezty... bankierski... sz6-
sty... sze$c¢dziesiat tysiecy rocznie... c6z?... przystaniesz?..

Stanistaw bystro patrzyt w oczy Stefanowi, ktory
zamys$lony, ze wzrokiem wlepionym w ziemie stuchat
jego propozyc;j.

— Namysla sie, wiedziatem, ze nie Swiety,— zro-
bit sobie w duchu uwage kusiciel bankierskiego sekre-
tarza i powiernika.

; >Po niejakimi czasie nasz bohater oderwat wzrok od
podtogi spojrzat w oczy Stanistawowi i z uSmiechem
cokolwiek wymuszonym rzekt:

— .Wiesz, Stacliu, ze gdybym me wiedzial, ze twdj
bankier rzeczywiscie nazywa sie Szpas, bobym wszyst-
ko to co mi méwisz wzigt na zart tylko.

— Czyzbym cie zartem namawiat na przyjazd do
Warszawy?,..

To tez nie posgdzam cie o zart, lecz o pomyike.
Jakto.

f — Woziate$ mnie za nieautentycznego hrabiego...
— A ty jeste$ autentyczny?...
— Tak jest... — dosy¢ nieSmiato odpowiedziat nasz
bohater.

-Stanistaw spojrzat na niego i rzekt po chwili:

— Rozumiem. J¢ste$ hrabig dla samego siebie, to
jest ze taki dobry jak tytutowani nie uwazasz za za-
szczyt dla siebie tego czego oni nie pozadajg réwniez
i nieuwazajg za zaszczytne. Odmawiasz zatem.

— Czy odmawiam czy przyjmuje, o tem nie mowi-
liSmy jeszcze, — odpart Stefan,— chciatem powiedzie¢
ze jestem a przynajmniej mam prawo by¢ najautenty-
czniejszym hrabig uietylko dla siebie, ale dla wszystkich.

— Co?...— .wytrzeszczajac oczy zapytal Stanidaw.

— Tak jest... Mirowie sg hrabiami, — z powagq i
z niejakg urazg odpowiedziat Stefan.

Stanistaw wybuch gtosSnym $miechem, a $mi.eclt ten
jeszcze bardziej urazit jego przyjaciela.

— Nie pojmuje co w tem tak Smiesznego znajdujesz,
odezwat sie niechetnie, — czy nie styszate$ o hrabiach
Mirach.

— Slyszatem, — duszac sienjod Smiechu przyznat
>Stanistaw,— styszatlem, ze z nieb zaden nie byt two-
Jim ojcem...

! — Mogt by¢ dziadem, albo pradziadem, a to wszyst-
j ko jedno, mdj kochany, — z nietajonym juz gniewem
] odpart Stefan.

Paroksyzm $miechu, ktéry nagle opanowat Stani-
) stawa ustgpit nagle, przypominato mu sie kim jest i
) w jakim interesie rozmawia ze swoim matomiejskim
) kolega, opamietat sie wiec i z oficjalng prawie powaga
i przeprosit Mira za swe zapomnienie. * i

— Wybacz mi ten S$miech.... prawda nic mi do
; autentycznos$ci twoich tytutéw... winienem sie tylko za-

pyta¢ czy przyjmujesz mojg propozycje czy ja odrzu
casz? —

— To... zobaczymy, —e odrzekt powolnie Stefan.
>  — Chcesz sie moze rozpaczy¢é w domu i rodzinie,
; poznaé panne z ktérg cie swatam.

) — Moze.

| — No... to rozsadnie postepujesz... gdyby inni, kto-

! rym proponowatem chcieli wejs¢ clo domu bankiera i
pozna¢ panne Malwine, mozehy zapomnieli i 0 $miesz
nem nazwisku i o tem, ze od posagu bedzie tylko

) procent.

— AbD!.. taka tadna?...

— Mojem zdaniem... nie wiem czy je potwierdzisz;
<ojciec jej kazat mi jg sprzedac jak towar, za cene bar-

dzo matg, za zwitek starych pargamindw... autentycz-
nych albo' podrobionych legalnie jestem kupcem i
chwale towar.... rzecz naturalna.... Zobaczysz jg nie-
dlugo i sam o0sadzisz.

i fCisjg dalszy- nast.).

Y ‘s * i

WSROD KARNAWAL H-

| stalo sic pewnej nocy, ize wracalem 2z miejsca
gdzie wszelkiftiztowiek raduje sie i taficzy, tancowanie
za$’-takie w jezyku, ktory grzesznym jest, nazywa sie

| batem. —

A w onczas zimno bylo i mréz dochodzit 25. gru-
duséw. Zacisngwszy wiec oblicze moje w gitgb futrza-
nego koinierza, radowatem sie wielce w duchu, ze przy-
szediszy do siebie, nogi moje zazyjg wywczasu.

Lecz droga prowadzaca do mojego domostwa nao-
i koto plant szta, a powietrze byto petne tajemnicy i ci
<sza nie przerywana niczem. i

Diugo wiec i$¢ musiatem.
Drzewa okryte gwiazdami szronu jakby tanczyty
przedemng, bowiem ostatnia galo[nula konata w médzgu
j moim a wspomnienia szty za mna i wziety na sie po-

*



staC onych drzew tancujgcych, aby obatamuci¢ przyto-
mno$¢ moja do reszty.

Natenczas duch mdj widzac iz ciato moje stabe jest
a nogi niepostuszne sg— korzystat i wyrwat sie aby
u gwiazd zawisngC i patrze¢ sie na nedze Swiata tego
i widzie¢ ja w calej szkaradzie jej.

| stato sie, ze uwolniony duch mdjj na szczytach
drzew co I$nity sie od brylantéw szronu, zobaczyt inne
duchy piszgce kromki literatbw A wszelkie duchy owe
czytaty Zakon Bozy, aby sie uczy¢ jezyka co biolijny
jest, atoli miedzy niemi zgody nie byto i charmider
trwat wielki, niby miedzy kupczacymi co zamieszkali
Swiat nazwany stradomiem.

Natenczas wsrod drogi, ktéra gwiazd byta peing u
gory widziatem rzeczy co pelnig sie w tajemnmy su-
mieniatt-ezlowieezego i konajg w duszy, izby S$wiat o
nich nie wjodziat, albowiem wydanoby sad na nie i po-
tepiono jo.

Wiec ominglem przepascie owe peine nedzy ludz-
kiego zywota, by dazy¢ ku Swiatom, ktére lepsze sa.

A kiedy Swiatdw tych szukatem w koto siebie, ni-
gdzie me bylo widzie¢ ich — bo gwiazdy ¢mity wzrok
ducha mojego.

Atoli gdym na skrzydtach co z wiatru byly, przela-
tywat kraj jeden— ustyszatem chatas i wrzawe wielka,
mysliwskie rogi i $ciganie dzikiego zwierza, co ludzie
polowaniem nazywaja.

A przy Swietle, ktére bylo brzaskiem dnia budzace-
go sie, ujrzatem maty lasek niby zwierzyniec jaki —
gdzie we S$rodku byt plac jeden— bez drzew— niby
miejsce otwarte na polu.

Zwierza nie bylo tam, a echo trab i Swistawek le-
dwo dochodzito mnie.

Na placu onem, ciekawy byltem co petni¢ sie miato
a izbym nic nie stracit z uwagi, pilnie baczytem na
strony wszelkie.

Po'chwili plac ten zapetnia¢ sie zaczat postaciami,
ktére ludzkie sa— a miedzy niemi poznatem dwdch
co od cechu dziennikarstwa byli — albowiem szaty ich
skromne byty i wejrzenie ich powalane atramentem.

| staneli naprzeciwko siebie, mierzac odlegto$é, kt6-
ra ich dzielita, jak to sie czyni wtenczas kiedy sie strze-
la¢ ma, a ludzie to nazywajg pojedynkmm.

A ze smutne i pelne trosk' byty blade oblicza ich,
zasmucitem sie i zatowatem istot owych od ceclui dzien-
nikarstwa, gdyz przypuszczatem, ze strzela¢ bada do
siebie, niby wrogi jakie, i ze okaleczy¢ sie moga.

| stato sie tak, ze troska moja nie byta ptonna, bo
jakom myslat zaczelo petni¢ sie.

Widziatem tedy, jako jeden i drugi wyciggnat reke
swa — a reka kazda byta w pistolet uzbrojona, i zam-
ki broni odwiedzione bytly do wystrzatu

-Natenczas duch mdj trzast sie ze strachu siedzac na
drzewie, ktére byto najwyzsze w lasku i odwrécit swoj

Aa

wzrok, aby nie patrze¢ na kaleczenie ciata ludzkiego
lub na $mier¢ jednego z cechu dziennikarstwa.

| byta cisza jaka panuje w grobach.

A kiedy po chwili obejrzatlem sie styszac huk pie-
kielny dwdch pistoletow — ujrzatem jako dwaj na-
pasnicy podawali sobie rece na znak pojednania — a
krwi nie bylo wida¢ i ciato ich byto nietkniete kulg
otowiana.

Natenczas przypomniatem sobie zywot swoj ziemski
i jakom widywat na komedjach w teatrze rozmaite po-
jedynki, w ktérych komedjanci strzelajg do siebie bez
kuli otowianej.

I uradowat sie duch mdj, ze cech dziennikarski prze-
jat ten zwyczaj — bo on chwalebny i bespieczny jest.

A radujac sie tak opuscitem miejsce to niekrwawe,
by wracaé do domostwa mojego i napisa¢ wszelakie
rzeczy widziane.

Przyszediszy tedy do grodu, widznitem jako na dwor-
cu kolei zelaznej, witano owych zapasnikéw pojedna-
nych i krzyczano na vivat, gtoszac ich straszng odwage.

A meze ci od cechu dziennikarstwa, szli miedzy na-
rodem w tryumfie i spuszczony wzrok niesli od skro-
mnosci. il

| powiedziano byto do narodu aby nazywac icb me-
czennikami, albowiem jeden meczy kosciot hozy a drugi
lud bozy i biczuje go prowadzac na rozdroza.

Napisawszy wiec wszystko co mi wiadomo jest o
mezach cechu dziennikarskiego posytam ci to drogi Re-
daktorze izby$ wydrukowa¢ dat w Twojej ,,Kalinie."

Zoe.

BEDUINI

SAHARZE -

~ W

Wprzédy nim z mieszkaincami, zapoznaé sie¢ nam
wypada z miejscowoscia.

Sahara, w jezyku arabskim oznaczajgca pustynie,
rzeczywiscie jest najwiekszg w Swiecie pustynig. Lezy
ona w S$rodkowej Afryce; do.yka z jednej strony do
oceanu Atlantyckiego, z drugiej do brzegéw Nilu, zawiera
przestrzeni do 120,000 mil kwadratowych. Bezbrzezna
ta przestrzen, poetycznie nazwana morzem bez wody,
w wielu miejscach poprzerzynana jest dosy¢ wyniostemi
nawet gérami albo raczej nagiem’ skatami r6znej barwy.

Rzek wiasciwie zwanych tam nie ma; po peijody-
cznych deszczach pozostajg wprawdzie strumyki, lecz
i te zich ustaniem wysychajg. Dla tego tez dla pozyt-
ku ogoélnego kopig tam w rzadkich bardzo przestankach



studme, ktdre niekiedy co kilka dni napotka¢ mozna,
a i w nich woda jest stodka, gorzka i zgnita. | te
rzadkie studnie niekiedy piasek zasypuje, niekiedy w cza-
sie wojny niszczy nieprzyjaciel. Smutnyz to i ciezki
tam pobyt.

Sahara lezac miedzy zwrotnikami, gdzie promienie
stofica padajg prostopadle, klimat ma niezmiernie upal-
ny i duszacy, zwiaszcza w potudnie, gdy wypetniajacy
piasek odbija z mocag promienie stofica. Atmosfera roz-
palona ma pozor r6zowawy, jakby$ ku widnokregowi
widziat ognie wielu wulkanéw; noce stosénkowo bar-
dzo zimne bywajg, a to z powodu obfitego spadania
resy i znacznego oziebienia, przez ciggte promieniowa-
nie ziemi w tych bezchmurnych krainach. Dla krajow
cow prowadzacych zycie umiarkowane klimat ten jest
bardzo zdrowy, o czem przekonywa silna ich budowa
i dingoletnosc.

Roslinno$¢ Sahary jest bardzo ograniczona, bo i coz
z tona piasku zyciem wytrysng¢é moze. Ziele aromaty-
czne podobne do tymianku, >roélina wydajgca ziarna
Sahary, akacje iinne kolczaste krzaki, pokrzywy, osty,
oto roslinne bogactwa pustyni.

Na tym falujagcym sie bezustannie oceanie piasczy-
stym wznoszg sie wszakze w rzadkich zakatkach rzez-
wigce mate ustronia, zwane Oazami, tam i strumien
srebrnym dZzwieczy gtosem, a palma lub daktylowe
drzewo przyjmuje pod swoj cien wycieczonego podroza
wedrowca. Tam tez jedynie sg osady i mieszkania lu-
dzi. Lasow w ogoélnosci bardzo mato.

Zwierzeta instynktem zachowawczym kierowane wy
bierajg na mieszkanie okolice, w ktérych znajduje sie
woda. Ale jakiez to zwierzeta? Oto lwy, najdziksze
tygrysy, lamparty, pantery obok stusiow, bitgdza po
tych obszernych samotniach, ktdre sg takze schronieniem
ogromnych jadowitych wezéw. Nadto napotykajg sie
tan gazeta i malpy, a stada stanowig wielbtady, kozy
i barany. Konie bardzo rzadkie pojone niekiedy bywaja
mlekiem zamiast wody; bardzo ich mato, lecz za to sg
rasy wybornej, fagodne, zmysine i zyskujg z bajeczno-
Scig prawie graniczgce przywigzanie swoich wiascicieli
Arabow. Orly takze dzikie w licznych stadach swobo-
dnie tam szybuja.

Z wymienionych zwierzat najwytrwalszym i najwie-
cej istotnego przynoszacym pozytku jest wielbtad, 6w
okret pustyni.

Kraina ta nie posiada wcale mineratow, wyjgwszy
s0l kuchenng, ktorej bielszej nad najpiekniejszy mar-
mur, obszerne pokiady znajdujg w okolicach Tegazza
i kilku innych miejscowosciach.

Zanim powiemy co$ o najstraszliwszej pladze Sa-
hary, sumiennie zastanowmy sie w krotkich stowach,
jakim sposobem powstaje pustynia.

Przestrzei Sahary poczytuja za loze Srédziemnego
morza, wiekszego jak Europejskie: na to wszakze pe-

wnych danych nie ma, z powodu niemoznos$ci zbadania
piaszczystego gruntu Pewng tylko jest rzecza, ze pu-
stynie zalegajg w krainach, w ktérych niegdy$*najwyz-
sza byla oswiata. Tam gdzie przyroda trwa w swej
pierwszej sile, pustynie bydz nie moga. Powstajg one
jedynie wptywem tat tysigca, gdy wytepig lasy, w sku-
tek czego wysychajg Zzrddta, nizsza roslinno$¢ niknie
i wreszcie wszystkie zwierzeta wymierajag. Przez dzia-
tanie kwasorodu w powietrzu rozpada sie powoli naga
skata, coraz bardziej nikng¢, itak tworzg sre owe nie-
zmierne przestrzenie piasku, ktére tyle tysiecy mil kwa-
dratowych na wieczne czasy pokrywajg i wbrew cate-
mu wysileniu ludzkiego rozumu, na zawsze nieuzytecz-
nemu je czynig.

Piasek stepowy jest delikatny jak nasz zwyczajny,
barwe ma rézowg albo rdzowo-z6tta i sklada sie caty
z kwarcu albo krzemienia. Wszystkim znana jest twar-
do$¢ krzemienia, z ktérego wyrabia sie jedno z naj
twardszych ciat — szkto, a jednak ulegt on wptywom
atmosfery; ze skaty stat sie lotnym pytem, z ktérego
sterczg tytko najdawniejsze pomniki, jak piramidy, zwa
liska Niniwy, Palmiry i t. d.; sq one jakby przestroga-
mi dla zarozumiatosci cztowieka, jakby przemawiaty do
niego : strzez sie wielkich grodow. Tam gdzie niedys$
stat Babilon, zalega teraz samotne grzebowisko zwalisk,
§rdd ktorych tylko szakal swem wyciem przeraza.

Mozna sobie teraz chociaz w dalekiem przyblizeniu
wystawic¢; co sie dzia¢ musi, kiedy na teru wskros
piasczystem przestworze rozszaleje wicher, ktérego gwat-
townosci nic nie zatrzymuje i ktérego trescig sproszko-
wany kamien. Ma on tez w pustyni odrebng nazwe
samum albo hafa-utifyco znaczy po arabsku $mieré nio-
sagféy. Wiatr ten jest nadzwyczaj goracy i morderczy,
zabija ludzi i zwierzeta, iwieje pomiedzy potowg Czek
wca i 21 Wrzesnia.

Wiasciwie piasek w pustyni nigdy nie jest w sta-
nie spoczynku. W dnie za$ parne, przy zupeinej zresztg
ciszy, powstaje nagle zjawisko przedstawiajace sie w po-
staci stozkowatego krecacego sie stupa, ktory dla-oka
przez to tylko widocznym sie staje, ze porywa z sobg
z gruntu piasek czesto na sto przeszto stép wysoko.
Skoro juz wustanie albo wyczerpie siee wtedy piastok
opada na podobienstwo deszczu. Silniejsze wiatry umv-
szg ten piasek z sobg, i tworzg cale pawice z ostre-
ri albo przytepionemi brzegami. Takie wianie bywa
bardzo ucigzliwe dla podréznika, skoro wszystkie zgie-
cia jego szaty napetniajg sie p askiem, i takowy nawet
pomiedzy suknie sie przekrada. Ale ciezkie nie jest
jeszcze strasznem.

(Ciag dalszy nastapi.)
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literatury zagranicznej.

Dotrzymujac obietnicy danej czytelnikom naszym w te-
gorocznym prospekcie, otwieramy nowy dziat w ,Kali-
nierldla krétkich przegladéw literatury zagranicznej, kté-
re naprzemian z przeglagdem krytycznym ojczystego pi-
$miennictwa podawaé¢ bedziemy.

O ile jednak to ostatnie rozbieranym byto i bedzie
detalicznie,'o tyle dzieta zagranicznych autoréw trakto-
wane bedg ogotowo tylko, w rodzaju .zapisek biblio-
graficznych. Positkujac sie materjalami prasy peijody-
cznej francuzkiej, niemieckiej i angelskiej, stara¢ sie
przedewszystkiem bedziemy, aby w jak najkrotszych
stowach podaé jak najwiecej rzeczy i utrzymac czytel-
nikbw naszych gu courant rozwoju literackiego za gra-
nicg. —

»,Diary, Remiaiscences, and Correspondcnce® of Hen-
ry Qrahb Uobmsan.

Pod tym tytutem wyszta w koncu zesztego roku
interesujagca ksigzka zawierajgca dziennik, wspomnienia
i listy Henryka Crabb-Robinsona, Magistra praw i ad-
wokata angielskiego.

Autor nalezat do bystrych bardzo spostrzegaczy, in-
teresujac sie za$ literaturg piekng i wyjezdzajac czesto
do Francj- i Niemiec rmat sposobnos$¢ blizszego pozna-
nia takich znakomitosci jak: Goethe, Wieland, Schiller,
Herder, Kotzebue, panna Mars, pani Stacl-Holstein Itp.
Znat tez wszystkie angielskie znakomitosci, a zyjac lat
92 (1775 — 1867) miat czas sad swolj wytrawic¢, ztad
tez odznacza sie on gtebokoscig i nadzwyczaj trafng
chayakterystykg postaci, ktdrych imiona wypisane sg
zlotemi zgtoskami na kartach dziejow ludzkosci.

»Les parisiennes" par Arsene, Houssaye,, Taki jest
tytut najnowszego romansu znakomitego apologisty dem-L
nwndu, znanego zaréwno z niezrownanej elegancji we
wiadaniu piérem, z umiejetnoSci niecenia pozaru roz-
kosznych zachcen w umystach swoich czytelnikdw, jak
niemniej z braku moralnych zasad, ktorym sie liczne
dzieta jego zuamienujg. W utworze o ktérym mowa
napotykamy na kazdym kroku najutudniejsze, wyobra-
znie rozpalajgce obrazy i zwroty,,0lSniewajgce grg po-
wabnych frazeséw, nie nalezy jednak zapominaé, ze
pod barwigcemi cato$¢ kwiatami lezy jadowita zmija
wystepku a co najmniej lekkomysinosci.

»Paryzanka jest 6smym grzechem $miertelnym, lecz
jej mitos¢ jest 6smym Sakramentem!“ Takie jest Motto
powiesci.

m ,Nos fila" par J. Michelet. Znakomity autor ,Historji
Francji";" Ptaka," ,,Morza,” ,Kobiety,IR ,,Mitosci* i wielu
innych tuk chetnie'czytanych ksigzek, wystgpit znowu
z powyzszem dzietem, ktérego tre$¢ stanowi wychowa-

nie dzieci poczawszy od najpierwszej miodosci az do
nauk Uniwersyteckich, Ksigzka ta jakkolwiek obbezona
przedewszystkiem dla potrzeb francuzkich zawiera mno-
stwo prawd ogélnych i godnych uwzglednienia zupetnie
nowych pogladéw, ktdre przyczynig sie zapewnie do
rozpowszechnienia jej po tej stronie Renu. —

Godnym uwagi jest zdanie Micheleta o terazniej-
szym ministrze oSwiaty we Francji p. Durny. Oddajac
mu wielkie pochwaty, mowi, ze ten zacny czlowiek,
dziecko ludu, wszedt zapewne tylko przez nieporozu-
mienie w grono Ministréw Cesarza Napoleona IlI.

»Beriibmte Liebespaare” von F. von llohenhausenl
Znana na polu literatury niemieckiej i krytyki. Autorka
odszkicowata kilkanascie par mitosnychlznanych z hi-
storji nowoczesnej. Miedzy innemi znajdujemy tam dzieje
mitosci ksieznej Longueville z Margrabig de la Roche-
foucauld, Karoliny; Matyldy z p. de Strnensce, Adrjen-
ny Lecouvreur i Maurycego de Saxe, Swifta iiStclli,
p. de Mirabeau i Zofji Monnier, Lorda Byrona; i hr.
Guiccioli, Koudeusza i Marty de Yigeau, Pani de Stael-
llotstein i Benjamina Constant, Goethego i Fryderyk:
von Sessenheim. Praca pand von llohenhausen odznacza
sie niepospolitg starannoS$cig i prawdga historyczng czer-
pang z najlepszych Zrédet. Dzieto za$ ozdobione jest
18 portretami skopjowanemi ze zbioru ks. Jerzego Pru-
skiego, ktorego imie na dedykacji figuruje.

~Der Genius der Mensehheit" von Louise Otto. Rzad-
ko ktéra z kobiet piszacych obdarzyta Swiat niewiesci
tak pozytecznemi dzietami jak Ludwika Otto, kt6rej dro-
bniejsze prace podawaty w ttdmaczenie pisma Warszaw-
skie. Przed niedawnym czasem ukazato sie dzielo jej
p. t. ,,Genjusz domowy" (Genius des Hauses) ktérego
dalszym ciggiem niejako i uzupetlnieniem jest ,,Genjusz
ludzkosci" (Genius der Menschheit). Tam zastanawiata
sie nad kobietg jako zong i matka, tn za$ wyrwawszy
ja z posrod stosunkéw domowych przedstawia jg w sze-
regach ludzkosci walczacg na rdwni z piezczyng o 0sig-
gniecie celow jakie Bdg cztowiekow. zakreslit. Dzieto
Ludwiki Otto nie jest pisane dla modnych lalek parod-
jnjacych kobiete, ale kobieta uczciwa znajdz.e tam
niewyczerpany skarb natchnien do mozolnego zycia pet
nego mitosci i poswiecen. ,Niech kazda kobieta, mowi
p. Otto, przyzna chetnie, ze mezczyzna jest bohaterem
(Heros) ludzkoS$ci, nieeh mu sama stuzy, a petna Swia-
domosci wielkiego swego powotania stara sie o to, aby
pozDano i czczono godno$¢ kobieca, aby jej zostawio-
no wolne pole dziatalnosci, aby podniesiona duchowo i
umystowo kobieta stata sie Oenjuszem ludzkosci. ,,Stowa
te konczace dzieto p. Otto charakteryzujg je najlepiej

O..Je.



TEATR.

,Ojczyzna" dramat historyczny w 5 aktach p. VUdoryna Sar-

don — z francuzkiego ttémaczyt Wincenty 7ir Bobrowski:

Wiek XVI postawit nietylko zasady tej wolnosci jakiej po 300
letnich walkach uzywa¢ zaczynamy, ale dal réwniez przykiad jak
o0 nig walczy¢ nalezy. W wieku tym, ktérego genijglna oryginalno$¢
tyle sporbw o nowo postawione zasady prowadzita i tyle nowych
porobita odkry¢, bez wyjatku napotykamy w kazdym niemal zakat-

ku Europy tytaniczne postacie mezéw, ktérych by bez przesady ge- '

nijuszami poswiecen nazwac byto mozna. Ubozsi pod tym wzgledem,
w chwilach natchnienia i zapatu, wracamy myslag o trzy wieki na-
zad i wywotujemy cienie naszych poprzednikéw, aby ich przyktadem
ogrza¢ i zacheci¢ wspotczesnych.

Walki Flamandczykéw o wolno$¢ i straszne repressalia Hiszpa-
néw dostarczyty wielu autorom watku do mniej tub wiecej udatnych
produkcji literackich. Z pomiedzy najlepszych i najwiecej znanych,
na tym tle osnutych utworéw scenicznych wymieniamy tylko: ,.Eg-
manta" Goethego, ,Don Karlosa" Schillera i ,Ojczyzne" Sardem,
0 ktérej wiasnie mowi¢ mamy.

Gtebiej, filozoficznie) a nawet cieplej pomyélane sa dwa pierwsze
dramata; zaden z nich jednak nie wniknat tak gruntownie w taj-
nild efektow scenicznych, zaden tak zywo uderzeniami serc nie Kkie-
ruje i fantazji tak nie podnieca jak ostatni.

Poéwiertowany zimnym piérem analityka utwér p. Sardon wy-
gladatby bardzo smutnie, ogétowo jednak robi on wielkie wrazenie
1 budzi, u nas mianowicie, zywg sympatya. Dziwna bowiem zachodzi
analogija pomiedzy rzgdami ks. Alby i jego pomocnikéw o prakty-
kowanym w Warszawie systemem urzcjdzaje’cego Sotowijewa i katu-
jacogo w Wilnie Tir. Weszatiela. z1

Pierwszy akt jest pewnym rodzajom kalospintochromokrene, rzu-
cajacej na rozne kategorje 6wczesnych Niderlandzkich stosunkéw,
whasciwe Swiatta. Grabia, rozstrzeliwgja, wieszaja, bezczeszczg bez
sadu, stosownie do fantazji. Po wydaniu w rece kata drobnych prze-
stepcéw, stawiajg przed sadem Im. Eysoor, obwinionego o samowolne
wydalenie sig z miasta. Za takie wykroczenie zostatby Rysoor roz-
strzelany gdyby nie $wiadectwo kwaterujacego u niego oficera Pin-
eona zeznajacego, ze widziat ostatniej nocy hrabiego w domu, a na-
wet zostal przez niego nazwany opojem i zrueony ze schodéw, przy
ezem skaleczyt reke hrabiego szpada. Eysoor jednak wyjezdzat rze-
czywiscie dla widzenia sie z ks. Oranii, zeznanie oficera dziwi go
a w koncu naprowadza na mys$l, ze ten mniemany on, to byt ko-
chanek jego zony. Wzburzony do gtebi nie idzie wprost do domu
lecz na miejsce schadzki ze spiskowemi— Ojczyzna .bowiem prze-
dewszystkiem! — Zona liysoora byfa piekna, mioda i do najwyz-
szego stopnia namietna hiszpanka donna Dolores. Z nedzy wynie-
siona przez meza na wysokie stauowisko odptaca mu sie niewiarg.
Jakzez tiowiem kocha¢ i by¢ wierng, mezowi, ktéry miasto o piesz-
czotacli mysli o Ojczyznie, ktéromn sprawy Ojczystego dobra Swiet-
sze sa od ubdstwionej zony, ktéry nie jest katolikiem lecz surowym
kalwinistg ?

Donna Dolores jest przedewszystkiem hiszpanka i dobra katoli-
czka a dopiero potem kobietg, jako hiszpanka ma wstret do fla-
mandzkiego patryoty, jako katoliczka wierzy, ze post, modlitwa i
skrucha zmaze straszny grzech matzenskiej niewiary.

Tak urobiong poznajemy ja w akcie tliem zwieszong na szyi pie-
kuego Karloo von der Nooth. Ten Karloo to najwiekszy przyjaciel
Eysoora, to syn jego serca, to réwnie jak Rysoor goracy i gotow
na $mier¢ za Ojczyzne patryota. A jednak ten cztowiek krzywdzi
przyjaciela w najdrazliwszym punkcie stawy i honoru. Stawiajac
takg teze przyznal Sardou wdziekom kobiecym wszechwiadze!

Czy stusznie? — r
Pyszna scena mitosna tego aktu napisana coit amore i z.niepo-

spolitym znawstwem przerywa sie wejsciem meza. Odestawszy Karla

bada Eysoor zone, ta zdradza sie przez goracose (bardzo charakte-
7 rystycznie) a w koricu $miato, bez wahania i walki wyznaje praw-

de. Wspdtwinnego wydaé wzbrania sie, lecz Rysoor pozna go po
( ranie i u nog jej trupem potozy.

ZapowiedzZ ta przestrasza Dolores, poza mitoscig niema dla niej
( $wiata; dla obrony kochanka $wiat poswieci¢ to dla niej fraszka i
< poswieca nie $wiat ale zycie i mienie 3 miljonowego kraju.
i Tej nocy jeszcze spiskowi majg. zrobi¢ powstanie w miescie a
5 ks. Orauii uderzy z zewnatrz. /. nim przed wieczorom ma sie wi-
dzie¢ Eysoor u bramy Lonvoin. Konieczno$¢ odkrycia rywala od-
ktada na jutro, dzi$ bowiem trzeba ratowa¢ Ojczyzne!
i Noc. Nastata chwila wybuchu. Spiskowi zgromadzili si¢ w sali
S ratusza. Eysoor podajac Karloowi szpade spostrzega skaleczong jego
>reke. Straszne odkrycie. Jakze sie poms$ci srodze zniewazony Ry-

soor? Czy zabije rabusia szczeécia i honoru?
) Karloo jest waleczny i popularny, ramie jego OjczyZznie potrze-
) bne! — ,Zabrate$ mi lionor, méwi Eysoor, wiec oddaj mi Ojczyzne!"
i ,Przebaczam." W toj chwili ngjidealniejszego objawienia sie oby-
( watelskiej cnoty, naprowadzeni przez pragnaca zgubi¢ meza by oca-
\ li¢ kochanka Dolores, wpadajg do ratusza pod wodza Alby liiszpa-
( nie. Ocaleni z reki przywédcy a miedzy niemi Eysoor i Karloo do-
\ staja sie do niewoli. Stos czeka wszystkich, a Eysoora przed tym
! jeszcze inkwizycja i tortury. 1
i Prosby Dolores i wstawienie sie corki ks. Alby donny Kaphaeli
\ daja wolno$é Karloowi, Eysoor za$ whijajac sztylet w piers swoja
( szlachetng, przebacza mu raz jeszcze pod warunkiem aby zabit zdraj-
! ce. Wiadomo mu, ze zdrajcg tym byta kobieta, okolicznosci wydaja
) ze byta nig Dolores. Wierny przysiedze zabija ja. Karloo, sam za$
S wyskakuje oknem na palgce sie stosy.
( — Taki jest gtéwny tok dramata.
( Podajac streszczenie nie dotkneliSmy kilku postaci epizodycznych,
ktére jakkolwiek nieorganicznie, powigzane z catoscig, zawierajg
same w sobie niepospolita warto$¢. Do takich postaci nalezy prze-
dewszystkiem 6w charakterystyczny typ nieustraszonego a petnego
wysokiej elegancji Margrabiego de la Tremoiulle, dalej anielska po-
staé corki ks. Alby, donny Kaphaeli, ktérej diugie konanie i gwat-
towna $mier¢ s niejako kurg dla wstretnego tyrana; osobisto$¢ sa-
mego Alby wybornie jest uplastyczniong, w koncu za$ interesuja
widza otaczajgce g'o osoby i takie tez postacie jak: Sarah Metissolm

P
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» dumng lIwica idagca na $mier¢ z tryumfem dopetnionej zemsty,
) dzwonnik Jonas ginacy bohatersko dla ocalenia ks. Oranii, sto-
( wem wszystkie postacie dramatu o ktérych wyczerpujacego sadu
J wyda¢ brak miejsca niepozwala.

>
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| * Kurjer Krakowski pisze, ze Dyrekcja towa-
rzystwa zachety sztuk pieknych w Krakowie nabyta

) obrazy Grottgera: ,,Lithuania® i ,Napoleon* za summe

) 2500 zir. Obrazy te ogladaé mozna w sali wystawy to-

( warzystwa w domu lir. Laryssa, Podobno byty ich wia-

5 Sciciel ma zamiar wystawi¢ jo we Lwowie i w Pozna-
niu na swojg korzysé.



* * * SlyszeliSmy, ze Prezydent miasta Dr. Dietl
zakupie- kazat za 1300 fl. wegla kami nnego, ktéry ma
by¢ sprzedawany klasie mniej zamoznej po cenach
kosztu. —m=

Komitet zawigzany celem wybudowania gmachu te-
atralnego dla statej sceny polskiej w Poznaniu, wydat
nastepujaca odezwe:

Do rodakéw pod panowaniem austryackiem.

Uwazajac scene narodowg za jedng z najgtéwniej-
szych dzwigni utrzymywania zycia polskiego w Poznan-
skiern, zycia zagrozonego zalewem sgsiedniego pierwia-
stku, jesli mu sie wczeSnie a gorliwie nie przyjdzie
w pomoc, zawigzali sie nizej podpisani w komitet, kté-
ry sobie wzigt na zadanie zebrac¢ potrzebne fundusze na
wzniesienie gmachu teatralnego w Poznaniu.

W przekonaniu, ziomkowie galicyjscy, ze poréwno
z nami pojmujecie doniostos¢ podjetego przez nas dzieta
i ze razem z nami uznajecie w niem przedsiewziecie nie
miejscowego, me prowmejnego, ale narodowego praw-
dziwie znaczenia, odwotujemy sie, otwierajgc skiadki
na zbudowanie teatralnego gmachu w Poznaniu, do
Waszej ofiarnosci i gotowosci patrjotycznej.

JesteSmy silnie przeswiadczeni, ze zaufanie, jakie
w Was pokfadamy, me dozna zawodu. Postuszni i uwa-
zni na kazdy gtos narodowego wezwania, z Waszych
stron nas dochodzacy, jesteSmy az nazbyt pewni, iz i
nasze wotanie sympatyczny w sercach Waszych znaj
dzie oddzwiek. Raczcie tedy spieszy¢ z Waszerm ofia-
rami wedtug sil i moznosci ku poparciu tak waznego,
ale trudnego i mozolnego dzieta, jakie podjaé uwazali-
Smy za rzecz obowigzkowos$ci obywatelskiej.

Redakcje pism galicyjskich pozwalamy sobie prosic¢
zarazem uprzejmie, aby niniejszg odezwe naszg powto-
rzy¢ i w biurach swych skfadki na tenze cel otworzy¢
zechciaty.

Poznan, 21 stycznia 1870. Adolf hr. Bninsld, Sta-
nistaw Chiapowski, Leon Czarlinski, Ignacy Grabowski,
dr. Bogdan Jarnatowski, Antoni Kalkstein, Antoni Krzy-
zanowski, Stefan hr Kwilecki, dr. Karol Libelt, Mie-
czystaw tyskowski, Wiadystaw tacki, dr. Teofil Mate-
cki, Seweryn hr. Mielzynski, Bolestaw Potocki, Jozef
hr. Potulicki, Antoni Raczynski, August ksigze Sutkow-
ski, Konstanty Sezaniecki, Leon Smitkowski, Wiadystaw
Taczanowski, Zbigniew hr. Wegierski-Kwilecki, dr. Zie-
lewicz, Teodor Zychlifiski, redaktor.
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Trzecie doktora oznacza,
A ten co przysztych loséw docieka
Wo wszystkiej miat ich tléin~cza.,- ,,

Kierujgcy Redakcjg ALEKSANDER DAWIDOWICZ.
Odpowiedzialny Redaktor i Wydawca St. QralichowsM.

Krakow — W Drukarni Wtadystawa Jaworskiego 1&70.



